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Javaslat — Az Europai Parlament €s a Tanacs rendelete a ketts héjazati vagy
azzal egyenértekii szerkezeti megoldassal rendelkez6 egyhéjazati olajszallitd
tartalyhajok eldirasainak gyorsitott bevezetésére vonatkozoan a 417/2002/EK
rendelet modositasarol szolo 2978/94 sz. (EK) rendelet hatalyon kiviil
helyezésérol

- Altaldnos megkaozelités

1. Introduction

In May 2006, the Commission presented the above mentioned proposal which was discussed

at the meeting of the Shipping Working Party on 22 May 2006.
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The aim of this proposal is to reflect the political agreement voiced in December 2003 at the
International Maritime Organisation (IMO) by the Italian Presidency, on behalf of the
Member States and the Commission, expressing the commitment of EU Member States to
refrain from making use of the MARPOL's (International Convention for the Prevention of

pollution by Ships) exemptions.

Hence, the Commission proposed an amendment to Regulation (EC) No 417/2002 to extend
the scope of the Regulation by prohibiting the carriage of heavy grades of oil in all single-hull
tankers flying the flag of a Member States irrespective of the jurisdiction governing the ports,

offshore terminals or the maritime area in which they operate.

2.  Work undertaken by the instances of the Council

Following the examination of the Commission proposal and the introduction of some changes,

the text which appears in the Annex is acceptable to all delegations but to EL.

On the content of the proposal, the EL delegation voiced its firm opposition and announced a

written statement explaining its position. EL considered that:

the statement made by the Italian Presidency at IMO could not be binding as formally

there was no mandate from the Council to back this statement,

- the adoption of such a proposal would entail considerable loss of jobs in the Greek

shipping sector since several Greek oil tankers would have to change their flag.
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3.  Outstanding issues

The Council is waiting for the opinion of the European Parliament’. In its draft report, the
rapporteur, Mr Le Rachinel took into account the linguistic and editorial changes proposed by
the Commission and proposed them as the sole amendment to be adopted by the European
Parliament®. While aware of the EL concern, the rapporteur was in favour of the Commission
proposal considering that for sake of maritime safety it was important to adopt that proposal

as quickly as possible.

On 1 August 2006, the Committee of the Regions informed the Council that it had decided not
to draw up an opinion on the proposal. On 13 September 2006, the European Economic and

Social Committee submitted its opinion on the proposal®.
4. Conclusion
COREPER is invited to take note of the text as set out in Annex so that the Council can

achieve a general approach on the text at its session on 11/12 December 2006, pending the

adoption of the EP's opinion.

Expected to be adopted at the EP plenary in December.
2 On 22 November 2006, the TRAN Committee voted the amendment.
Opinion TEN/251 CESE 1182/2006.
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MELLEKLET

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE
a kettos héjazatha vagy azzal egyenértékii szerkezeti megoldassal rendelkezo egyhéjazati
olajszallito tartalyhajok gyorsitott bevezetésérol, valamint a 2978/94/EK tanacsi rendelet
hatalyon Kiviil helyezéséraol szolo 417/2002/EK rendelet modositasarol
(EGT vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodésre és kiilondsen annak 80. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara’,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,
tekintettel a Régiok Bizottsaganak Véleményére3,

a Szerzédés 251. cikkében megallapitott eljarassal 6sszhangban?,

mivel;
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(1) A 417/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet' eléirja a kettés héjazata vagy azzal
egyenértéki szerkezeti megoldassal rendelkezd egyhéjazatu olajszallito tartalyhajok
gyorsitott bevezetését, a hajokrol torténd szennyezés megel6zésérdl szo16, az 1978-as
jegyzokonyvvel modositott 1973. évi nemzetkdzi egyezményben (a tovabbiakban: 73/78
MARPOL) meghatarozottak szerint, az eurodpai vizi utak balesetek kovetkeztében fellépd

olajszennyezése kockazatanak csokkentése érdekében.

(2) Az emlitett rendelet a nehézolaj egyhéjazatt olajszallito tartalyhajokon torténd, az EU

kikotdibe érkezd vagy onnan induld szallitdsanak tiltd rendelkezéseit vezette be.

3) A tagallamoknak ¢€s a Bizottsdgnak a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetben (IMO) torténd
fellépését kovetden e tilalom vildgszinten érvénybe 1épett a 73/78 MARPOL L.

mellékletének mddositasan keresztiil.

(4) Az emlitett melléklet 13H. szabalyanak a nehézolaj egyhéjazatu olajszallito tartalyhajokon
torténd szallitasi tilalméra vonatkozo (5), (6) és (7) bekezdése az emlitett szabaly aloli
mentességeket tartalmaz. Az EU olasz elndkségének a Tengerikornyezet-védelmi IMO-
Bizottsag (MEPC 50) hivatalos jelentésében rogzitésre keriilt nyilatkozata a mentességek

alkalmazasatol valo tartézkodasra vonatkoz6 politikai kotelezettségvallalast fejez ki.

(%) A 417/2002/EK rendelet értelmében a valamely tagallam lobogoja alatt kozlekedd hajo a
13H. szabélyban foglalt mentességek kedvezményezettje lehet, amennyiben a kozdsségi
joghat6sag ala tartozo6 kikdtokon és nyilt tengeri termindlokon kiviil kozlekedik, ezzel

egyidejiileg megfelel a 417/2002/EK rendeletnek.
(6) A 417/2002/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

! HL L 64.,2002.3.7., 1. 0. A legutobb a 2172/2004/EK bizottsagi rendelettel (HL L 371.,
2004.12.18., 26. 0.) mddositott rendelet.
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1. cikk

A 417/2002/EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésének eleje a kovetkez6 mondattal egésziil ki:

,Nehézolajat szallito olajszallito tartdlyhajok nem kozlekedhetnek valamely tagallam

lobogdja alatt, kivéve, ha azok kettds héjazath hajotesttel rendelkez6 olajszallitd

tartalyhajok.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, [...]

Az Eurdpai Parlament részérdl A Tandcs részeérol
az elnok az elnok
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